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Bevett szokas ndlunk. hogy. ha egy iré
ember egyik-mdsik mivét a konyvvpiaczra
bocsdtja, elGszét is irat hozzda egy naldndl
nagyobb emberrel. Minthogy pedig nagyobb
embert ndlamndl nem tudtam erre a czélra meg-
csipni, ettdl a bevett szokdstdl eltéréleg magam
irom meg, mert kisebb emberrel sem akarom
megiratni, meg aztdn. ugy hiszem. mdr kiscbb
ember, mint én, nem is lehet — ebben a tekin-
tetben.

E néhdny sorban tehdt arra kérem a tisz-
telt olvasét, hogy kiénvvem dtolvasdsa utdn
kimélettel legyen irdntam. mint a milyen kimé-
lettel akartam lenni én is anuak megirdsdndl.
Nem azért bocsdtom ezt mdr elére, mert meg
vagyok gyo6zGdve rdla, hogy kionyvem szigoru
birdlatot kivdn, hanem igen is azért, mert nem
vagyok hivatott ir6.

J6l hallom mar eldre, hogy erre azt fogja
mondani a tisztelt olvasé:

— Aki nem tud arabusul, ne beszéljen

arabusul.






Eqy orvos életébdl.

I.
R legszebd honorarium.

R. VADNAY Jdnosnak Kkitiin§ iigyvédi
D iroddja volt F—i vdroskdban. Azonkiviil
volt egy igen szép és fess felesége, akivel
boldogan éltek egylitt.

BEgyszer az asszonyka megbetegedett és
férje, aki kimondhatatlanul szerette, orvosért
kiildétt, hogy komolyabb bajnak elejét vegye.

Az orvos, dr. Berkes Sdndor, ki akkor még
fess és szép barna fiatalember volt, hozzd is
litott, hogy a szép asszonykdt minél elGbb

ldbra édllitsa. De nem ment dm az olyan kiny- -

nyen, mert dr. Vadnay Jdnosné, a szép asszony,
nagyon beteg volt. A mdskor oly élénk asszony
egészen megvailtozott. Nem is igen beszélt kor-
nyezetével, csak az orvossal véltott néha-néha
egy-két szét.

Mindamellett, hogy az asszonyka veszélyes
beteg volt, szépségébll semmit sem veszitett.
Arczdn nem is ldtszott a fdjdalomnak még
nyoma sem, pedig iszonyu kinok gyotorték.
Egy almdhoz volt hasonld, ami kiviil egészséges
és szép piros, de beliil el van romolva.



Fgy wrvas dlaisaiil
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A szép asszony, ki miar a medicindra rd
sem nézett, naprol napra jobban és jobban
érezte magat. Elénk és viddm lett, mig egyszer
csak azon vette észre magdt, hogy mdr nem
is beteg és fel is kelt betegdgydbdl férjének
legnagyobb &éromére, ki nem gyo6zott eléggé
hdldt adni az Istennek és az orvosnak.

Pedig, ha tudta volna .

Hanem az asszony egv mds tapasztalatra
is jutott és pedig arra, hogy férjét mdr nem
szereti, hanem esak azt az embert, aki vissza-
adta 6t az életnek.

Mikor mar teljesen jol érezte magdt, egy
szép napon az orvossal egylitt belépett férje
iroddjdba és kijelentette neki, hogy most mdr
teljesen j6l érzi magat, minélfogva az orvosnak
adja dt az Gt megilletd honordriumot, ami pedig
nem volna egyébb, mint, hogy inditsanak vdld-
port egymas ellen és 6t engedje dt annak az
embernek, aki szerelme dltal visszaadta ncki
az dletet.

Az ligyvéd eldszir esak tréfinak vette a
dolgot, de mikor felesége egész kivetelfleg
lépett fel, majdnem oddig lett a bamulattol és

meglepetéstél és — ha bdrmennyire is szerette
nejét — kénytelen volt kivdansagdnak, jobban

mondva parancsdnak elegel tenni, mert attdl
tartott, hogy ellenesetben neje visszakapnd
betegségét, ami hamarosan sirba vinné és akkor
elmonhatnd :

— Az Isten adta, az Isten el is vette,
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Meginditottdk tehdt a vadldport, ami min-
den akaddly nélkiil ment véghez.

Az orvos oltdr elé vezette honordriumat,
az ligyvéd pedig megnésiilt ujra. Egy bécsi
bdréndt vett feleségiil, akivel boldogan, de
nagyvon boldogan élnek egyiitt.

Ugy az orvos — akinek mdr egy fess
huszdrtiszt fia van — mint az ligyvéd és a két
asszony a torténtek utdn is legjobb bardtsdg-
ban maradtak, és gyakran Osszejonnek egymds-
sal, mintha mi sem tdrtént volna kozottiik.

Hanem az iigyvéd ur, ha els§ feleségét
ldtja, mondogathatja magdban :

— Az Isten adta, a doktor meg elvette.

1.
% szokimondd ember.

Nagy ordog volt, de még most is az a mi
kirorvosunk, dr. Berkes Sdndor, akirdl elzéleg
mdr megirtam, hogy milyen szép honordriumot
kapott egyik paciensének térjétsl. lIgazi, min-
dig jokedvii magyar ember, mint a milyenek
dltaldban a somogyi Oreg urak szoktak lenni.

Akinél Fétiban, vagy annak kérnyékén
jol akarnak mulatni, oda mindeniivé hivatalos
és, ahol megjelenik, ott a hdzigazda nyugodt
lehet, hogy vendégei nem egyhamar hagyjdk
ott, mert a doktor képes Gket hdrom napig is
egyfolytdban mulattatni.

1
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Ha Fétiban a Réesey gréfndl valami
estély, vagy vaddszat van, vendégei koziil nem
szabad hidnyozni a ,,magyar doktornak®, mint
ahogy a koznép nevezi, hogy meg tudja kiilon-
hizletni a mdsik orvostdl, akit meg .zsidé
doktor* néven ismernek.

Bankettet, lakodalmat, bilt, vagy hasonlé

“mulatsdgot el sem lehet képzelni nélkiile, mert,

|

ahol & nines jelen, ott nines is igazi mulatsig.

Meg is tudjdk dm beesiilni mindeniitt,
ugy, ahogy illik, s4t, ha egy kis kdrt tesz vala-
hol. elnézdéssel vannak irdnta, mert tudjdk
nagyon jol, hogy esupa tréfibdl, jokedvében
tette,

Mikor Kaposvdrott bevezették az dltaldnos
villanyvildgitast, az utezai petroleumlampdkat
eladtdk, melyekb8l az el:d Fétiba kerilt a
Koéhn trafikoshoz, aki ki is dllittatta hdza elé,
hanem, ha meggyujtotta, csak addig hagyta
égni, mig trafikjat nyitva tartotta, hogy ne
fogyjon sok petroleum.

Az utébbi id8ben feltiint a Kéhn bacsinak,

hogy —- habdr el is szokta oltani bezdrds elGtt
gy
a ldmpdat — reggelre mindig iiresen dllt; nem

volt bent egy csGpp petroleum sem.

Persze, hogy nem is lehetett tele, mert a
magyvar doktor éjjelenként arra jdrtdban feldllt
a ldmpa mellett lev padra és minden czere-
monia nélkiil vildgot gyujtott, ezt mondvdn:

— Ha mdr van a ldmpa, legaldbb égjen is.

Es égett reggelig, mig az utolsé csopp is
kiégett beldle.
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doktorunk nem. hanem a helyett egész komo-

tosan kidllt a veranddra pipdval a szdjdban és

onnét gyinyorkdditt a szép, nem mindennapos
latvdanyban.

Tolgyessy, a jdrdsbiré — ldtvdn, hogy a
doktor semmit sem torddik a tlizzel — odament
hozzd és megszdlitotta:

— Te Séndor! Hdt még nem is busulsz,
hogy leég a fiirdéhdzad és nem is segitsz
oltani sem?

— Mit busuljak — vdlaszolt nevetve a
doktor — ha madr ég. hadd égjen le egészen,
majd felépitteti nekem a Récsey gréf.

Pdr hét mulva uj formdt kapott, a fiirds-
hdz. Fel lett ujra épitve egészen — gréf Réesey
Béla koltségén.

— Hét akkor miért is busult volna?

%

Szép zdarddt épittetett Fditiban az urasdg-
nak édes anyja, a jétékonysdgardl ismert grof
Récsey Nep. Jdnosné.

Készen volt mar a szép épiilet, be is volt
teljesen rendezve, csak a paulai szt. Vinczérdl
nevezett irgalmas testvérek hidnyoztak beldle,
kikre a zdrda gondozdsdt bizta, azzal a kikotés-
sel, hogy benne elemi iskoldt és kisdeddvdt
létesitsenek.

Egy szép napon, mieldtt az apdczdk meg-
jottek volna, a grofné megengedte a kozonség-
nek, hogy a zdrddt és annak szép berendezését
megtekinthesse.
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Ossze is gylilt a kozség intelligencidja
és a gréfné megbizottja, a plebdnos vezetése
mellett megnézték a zdrddt, a mely a Récsey
kastélyon kiviil a legszebb épiilet a kozségben.

Elsd sorban is megnézték a zdrda udva-
rdanak alsé végében levé amerikai szdlGtelepet
és a szép kertet.

Azutdn a tantermek korszerii berendezését
tekintették meg. Innét a kdpolndba mentek, hol
mdr égett az Orok mécs.

Voltak a konyhdban, hol minden sziik-
séges edény meg volt, a fézdkanaltdl kezdve a
palacsintasiitSig. Kis rejtett ajton at az élés-
tarba jutottak, hol a polczok mdr meg voltak
rakva a hdztartdshoz sziikséges élelmiszerekkel,
a tojdstél kezdve a — lekvdrig.

De még a pinczét sem hagytdk ki, hol pdr
hordé jé bor vart a megcesapoldsra.

Ezutdn az apdezdk szobdinak megtekinté-
sére keriilt a sor, melyek — mint mindeniitt
— egyszeriien, de mégis izlésesen és kényelem-
mel vannak berendezve,

Legutolsénak hagytdk a £6nsknd szobdjdt,
melynek egyszerii berendezésén volt legtobb
nézni valdjuk.

Itt mdr kissé fdaradtak voltak, amire a
gréfné mar elére is szamitott, mert megrakatta
székekkel a szobit.

Helyet is foglaltak, de bizony nem mind
iilhettek le, mert sok volt a nézd, a szék pedig
kevés. Akinek tehdat nem jutott hely, az dllva
maradt és ugy beszélgetett a tobbiekkel.
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Az utdbbiak kozétt volt a plebdnos és
dr. Vadnay Sandor is, kik talan legjobban meg-
érdemelték volna a leiilhetdést. De ha nem volt
hely.

Minden leiilésre alkalmas butordarabot
igénybe vettek, csak még az dagy volt iiresen.

A plebdnos madr alig birt dllni a ldbdn

és minden perezben az dgy felé nézett.

Mikor a mi doktorunk ezt észrevette,
kapta magdt minden tovdbbi nélkiil, leiilt az
dgy szélére és taldléan odaszdlt a bamuld kozon-
ség kozé a plebdnosnak:

— No Vilmos, megeldztelek !
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Eqy fetirt nagysdgrol.

[SMER(")S alakja Somogyvarmegyének a bom-
bai treg Tuské Antal grof.

A hajdan gazdag és hatalmas Tuskdk
ivadéka ma csak nevét és gréfi czimét birja.
A szertelen nagy vagyvon elkallddott és, ha van
is Antal gréfnak valami csekély birtoka, azért
csak a .szegény Tuskd” néven ismeri mindenki.

Az oOreg most mdr a hetvenes éveket
tiporja; mindamellett még jo egészségnek
orvend. Siirli 0sz csdszdrszakdlla kozil mdr
messzir6l pirosodik ajaka és olyan ruganyos
léptekkel jdar, hogy bdrmelyik mostani fiatal-
ember is megirigyelhetné téle. Vdrmegyei
bizottedgi tag lévén, nem mulik el megyegyiilés,
hogv ott ne legyen és, ha eclkezd beszélni.
beszéde a hallgatdésdg kozott rendesen altalinos
deriiltséget kelt.

Nagyon szeretik az dreget a tibbi megye-
béli mdgndsok ¢s, hol az egyik, hol a madsik
hivia meg egv-két napra mulatni, mikozben
aztan eltréfdl vele a fiatalabb generdezié és
— tudtdn kivil — dusan megajdndékozva
boesdtja el. Hgy ilyen mulatsdagrol szdmolok be
elsé sorban is tisztelt olvasdimnak.

®
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Sok évvel ezel6tt nagy vaddszatot tar-
tottak Fajszon, a par évvel ezelGtt meggyilkolt
Kund Béla birtokdn. Erre a vaddszatra hiva-
talos volt Somogy szine-java, akik kizott legelsd
vendégnek érkezett meg az dltaldnosan csak
Téni bdcsinak nevezett Tuskdé Antal gréf. Az
utébb érkezd vendégek, mikor az Greget meg-

lattdk, nem is annyira a vaddszatnak. mint

inkdbb annak oriiltek, hogy lesz, akivel el tud-
nak majd tréfdlni.

Egyiitt voltak mar mind a vaddszok és
indulni is akartak, hogy szenvedélyiiknek eleget
tegyenek. de egy baj volt. Téni bdesi hidny-
zott koziiliik és nélkiile nem akartak menni
semmiért sem. Egyszerre csak elSkeriilt az
istallck hdta mogiill egy kétkerekii, kordélynak
nevezett kocsin, melybe egy kis ponny volt
fogva, ami még a régi jo idékbél maradt
vissza neki.

Elindultak tehdt vaddszni és estére kelve
sok zsdkmdnnyal megrakodva tértek vissza a
fajszi  kastélyba, hol a vendégszeretd Kund
Béla szakdcsal mdr jé vacsordt készitettek az
éhes vendégeknek.

Asztalhoz {iltek és elkoltotték a vacsordt,
kozben pedig ittak abbdél a jé borbdl, ami
bizonyara nem a pinczében termett és. amibdl
volt béven a fajszi kastély pinczéjében.

Vacsora utdn megkezdédott a tréfaiizés az
oreggel, aki a kelleténél tobbet ivott a jobol
Tudtdk, hogy Téni bdcsinak — mint rendesen
— kevés pénze van, tehdt, hogy kissé zavarba
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Felkelt tehdt az asztaltol és jé éjszakdl kivdnva

aludni akart menni. Alig tett azonban néhdny

lépést, az egyik inas, aki mdr be volt tanitva,
az asztalhoz ugrott, lehajolt és egy szdzforintos
bankjegvet emelt f6l, amit magasan lobogtatva
elkidltotta magat:

— Méltdsdgos és nagysdgos uraim! HEgy
szazforintos taldltatott az asztal alatt, ki vesazl-
tette el?

Nem szolt senki.

Az inas megismételte kérdését, de megint
nem kapott feleletet.

Erre aztdn, miutdn lattdk, hogy Téni bdesi
nem merte magdnak tulajdonitani a szdzast,
koriilfogtdk és bebeszélték neki, hogy 6 ejtette
el egyszer, mikor zsebjébe nyult és ldttak is,
mikor leesett, hanem azért nem szdltak neki,
mert azt hitték, hogy papir, amiért nem érde-
mes egy magyar gréfnak az asztal alatt mdsz-
kdlni.

Téni bdcsi tehdt megint birtokosa volt
egy szdzas bankonak, de nem sokd volt réme
benne.

Ugyanis — késdre jarvan az idé — néhd-
nyan a vendégek koziill nyugalomra tértek.
Bzek kozott volt Tuské Antal gréf is, ki szintén
szobdjaba ment, hogy dlomra hajtsa fejét a
dorbézolds utdn.

Le is fekiidt. EI6bb azonban a szdzas ban-
kot a vdnkosok kozé rejtette, nehogy valami
tolvaj elemelhesse, ami az akkori id6ben
Somogyban nagyon kiénnyen megtiorténhetett.

Pick Béla: Somogyhbdl. 2
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bankdt és odaadta nekik, mire eltdvoztak.

Vezériik azonban figyelmeztette az dreget, hogy

reggelig a kastélyban tanydznak és, ha segit-
ségért mer kiabdlni, vagy csak labdt kiteszi a
szobabdl, akkor a haldl fia.

Téni bdesi, mindamellett, hogy megfosz-
tottdk pénzétdl, oriilt életének és a rabldvezér

figyelmeztetését szem elGtt tartotta.

Nem is mert kimozdulni szobiijibdl, mig
esak a nap magasan nem volt az dégen, mikor
is reggeli alatt, a vaddszatot tovabb folytatni
akaré tdrsasdgnak sirva mesélte el éjjeli
kalandjat.

Liett erre természetesen nagy nevetés,
mert a rabldk. kik 6t éjjeli nyugalmdban zavar-
tdk és pénzétsl megfosztottdk, csakugyan reg-
gelig a kastélyban tanydztak és ezek — a
betvdrruhdba 6ltozott vendégek voltak, éliikon
a torzonborz szakdllu Kund Jendvel, a meg-
gyilkolt Kund Béla fivérével.

Téni bdesi visszakapta pénzét és meg-
konnyebbiilve hagyta el vaddszat utdn a fajszi

‘kastélyt. g

kg

Ugyanecsak Tuské Antal gréfrél beszélhe-
tem el a kovetkez8, szintén érdekes histéridt.

Az 1894-ik év telén gréf Zichy Bélanak
volt a vendége Lengveltétiban, hol egyik napon
bedllitott a fels6-Somogyban hires Hoffmann-
féle fehérnemii iizletbe és meghagyta, hogy
mdsnap reggel 9 drdra kiildjenek fel neki a
Zichy-kastélyba néhdny hdldinget vilasztds
végett. v
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J megfejtett taldny.

L
& talany.

GYIK somogyi vicindlis II. osztdlyu kupé-

jdban egyiitt tltek a béndeki rabbinus
meg a plebdnos. Nagyban tdrgyaltdk a Dreyfus
iigyet és a plebdnos egyre azt hajtogatta, hogy
Dreyfus biings. Persze, ez nem tetszett a rabbi
urnak, aki meg azon a nézeten volt, hogy az
Ordogsziget lakdja drtatlanul van elitélve.

Hidba akarta a zsidépap érveivel a ple-
bdnost meggy8zni, nem sikeriilt neki, mert a
plebdanos sem hagyta és annyit beszélt Dreyfus
biinosségértl, hogy végre is el kellett neki
hallgatnia.

Nagyon restelte most. hogy 6t, a béndeki
zsidé hitkozség kitling szénokdt lefézte a ple-
bdnos, aki most mdr egyebet sem tett, mint
folyton beszélt az 6 legnagyobb bosszusdgara.
Egy darabig csak hallgatta tiirelemmel, de utébb
mar megunta a sok beszédet és hogy ne beszél-
jen tovdbb a plebdnos, a kivetkez§ j6 cselhez
folyamodott, amivel sikeriilt is 6t elhallgat-
tatnia.

Mikor legnagyobb tiizzel beszélt, feldllt a
zsidépap és igy szélt hozzi:
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— Nem bizony tisztelendd ur — volt a
szomoru valasz. — Ks madris zsebébe nvult a

plebdnos, hogy megfizesse a 10 forintot. De a
zsidépap nem fogadta el tSle a fogadds nyere-
ményét, hanem igy szélt hozzd:

— Tudja mit tisztelend§ ur? Miutdn az
altalam feladott taldny igen nehéz, hdt adok
annak megfejtéséhez hdrom nap hatdridét. Most
van hétfd délutdn 4 dra. tehdt ha csiitortok
délutdn 4 6rdig meg nem fejti, akkor fizesse
meg a 10 forintot.

— Koszénom szives ajanlatdt — felelt a
plebdnos. — Isten Gnnel — és meleg kéz-

szoritds utdn elvdltak egymadstdl.

IL.
Bivalyos a reverendaban.

Elérkezett a esiitirték is. de a plebdnos
ur még mindig nem fejtette meg a hdarom kéz-
mozdulatbdl dll6 taldnyt. Nagvon rosszul esett
neki, hogy nem tudta megfejteni és eziltal
fel fog siilni. de még rosszabbul esett. hogy
most igazdn meg kell fizetnie a 10 forintot.

Hogyv ne j6jjon szégyenbe, egy jo gondo-
lata tdmmadt. Le fog fekiidni és betegnek tet-
teti magdt, mi dltal taldn ki tud majd gdzolni
a hindrbél. Ugy is tett.

Délutdn 2 ¢éra volt és még sem tudta a
taldny megfejtését, tehdt dgyba fekiidt azzal a
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24 A megfejtett taldny.

szandékkal, hogy, ha a zsidépap jon, azt fogja
neki mondani, hogy midta megérkezett, dgyban
fekvd beteg és az orvos eltiltotta neki a gon-
dolkozdst.

Amint egy darabig fekiidt, nyilott a szoba
ajtaja, melyen bivalyosa lépett be, aki — a
tisztelends urat dgyban fekiidni ldtvin —
rémiilve kidltott fel:

— Szent [sten! Mi baja van tisztélend§

atydm?
Nines semmi bajom és mégis nagy
bajom van —- felelt a plebanos.

— Hdt akkor maj szaladok a doktorér —
és mdr 1s sietett, hogy az orvost hivja, aki a
szomszédsdgban lakott.

— Megdllj Janesi! — kidltott utdna a ple-
bdnos. — Nem kell nekem orvos, mert mds az
én bajom.

— No hdt akkor mér ijesztétt mog tiszto-
lendd atydm. ha nem beteg — mondd megnyu-
godva a bivalyos.

— Nem vagyok beteg Jancsi fiam, hanem
a zsidopap egy taldnyt adott fel. amit ma dél-
utdn 4 oérdig meg kellett volna fejtenem, de
nem tudtam, minélfogva 10 forintot, a te fertdly-
esztendei béredet kell neki fizetnem.

— Ha csak ez a baj tisztolendd atydm,
akkor maj segittk én, mogfejtém én azt a
taldnyt.

— Hadt aztdn hogyan fejtenéd meg —
kérdi érdeklédéssel a plebdnos.
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— Hidt esak ugy, hogy tisztdlendd atyam
ide hozattya a borbélt, aki a szakdllamat mog
a bajezomat leborotvali. asztdn 4d nékom egy
reberenddt, a mibe bekGtozom. Osztég bemék a
masik szobdba, ahd maj bekiidi aszt a zizlarita
papot, ha moggyiin. A tébbi a zén dédgom 16ssz,
csak bizza rdm a zegésszet.

A bivalyos mdr tobb izben kisegitette a
plebdnos urat bajdbdl, tehdt — gondolta maga-
ban — majd most is jo segitségére fog lenni.
El is kiildstt a borbélyért, aki hamar clvégezte
a mitétet, nchogy megkéssenek.

Megmosakodott most a bivalyos és rivette
a plebdnos ur reverenddjdt, aztdn egy imakony-
vet vett kezébe és bement a mdsik szobdba.

Alig, hogy bement, kopogtak a plebdnos
ur ajtajan.

— Tessék.

A zsidGpap lépett be a szobdba és kilesonds
tidvozlés utdn kérdé a plebdnostol:

— Nos, mi lelte tisztelendéségedet?

— Midta megérkeztem. fekvé beteg

-agvok, olvannyira, hogy az orvos is eltiltotta

a gondolkozast .

— Ennélfogva — vigott kiézbe a rabbinus
— nem is fejthette meg a feladott taldnyt.

— Nem bizony tisztelendé uram. Nem
volt szabad gondolkoznom. Hanem, ha bele fog
egyezni tisztelendd ur. akkor méltéztassék
bemenni a szomszéd szobdba, ott van uj kdpld-
nom, aki majd meg fogja fejteni.
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A zsidépap egyet gondolt és szd nélkiil
bement a mdsik szobdba. ahol a plebdnos ur
bivalyosa varta a reverenddban.

101,
R taliny megfejtése.

Amint belépett a szobdba, koszint és
meghajtotta magdt. A kdplin — most mdr
nevezziik kdpldnnak — mindezt viszonozta s
azutdn azon ¢hajat adta el§ a rabbinusnak, hogy
szeretné azt a taldnyt tudni és megfejteni is.

— Hat akkor tessék idefigyelni — szdlt
a zsiddpap.

— Bz az els6 rész — 6és mutatdujjdaval
ramutatott a kdpldnra.
— Hz mig a migfejtése — wvilaszolt a

kdpldn és mindkét kezének mutatdujjaval utd-
nozta a zsiddpap kézmozdulatdit,

— Ez meg van fejtve helyesen, — monda
a zsidépap — hanem most jon a mdsodik rész,
ami kiss¢ nehezebb. Tessék ra jol figvelni.

— Ez az — és mutatdujjaval az ég felé
mutatott.

— Hz pedig a migtejtése — felelé a kapldan
és mutatdujjaval lemutatott a fildre.

— Kz is meg van fejtve kitiinGen, de most
jon a legnehezebb része, a harmadik.

— Ez az — és jobb kezével olyan moz-
dulatot tett, mintha a %iplint gyengéden pofon
akarta volna iitni.
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— Ez mig a migfejtése — mondd a kdp-
lin és mindkét kezét okalbe szoritva ugy tett,
mintha a zsidépapot meg akarta volna rdzni.

— Meg van fejtve az egész taliny kitii-
néen — mondta a rabbi meglepve és, kezet
fogvdn a kdpldnnal, kiment a plebdnos szoba-
jiba, ahol egyv tizes bankdt vett ki tarezdjdbdl,

“amit odanyujtott a plebdnosnak azzal a kijelen-

téssel, hogy a taldnyt megfejtette a kdpldn ur
és a kovetkezdleg magyardzta el annak meg-
fejtését.

— ElGszor is rdmutattam a kidplin urra,
ami azt jelentette: téged az Isten teremtett,
mire a kdplan ur mindkét kezével redm muta-
tott, azt jelezve, hogy minketténket Isten terem-
tett. Aztdn az égre mutattam, ami azt jelentette,
hogy Isten folottiink van. Izt pedig ugy fej-
tette meg, hogy lefelé mutatott kezével, hogy
Isten nem csak folottiink, hanem alattunk is van.

— A harmadik jellel azt mutattam, hogy
Isten az egész vildgot teremtette. Frre pedig a
kdplin ur azt mutatta, hogy nem e¢sak terem-
tette, de kormdnyozza is.

— Hiszen csak ne lettem volna beteg,
meglejtettem volna én is — mondja a ple-
binos. — Hanem ha mdégegyszer folad tiszte-
lendéséged egy hasonlé taldnyt, akkor majd
magam fogom megfejteni,

— Majd maskor tisztelendd ur, most sietds
dolgom van. Isten dnnel — és egy tizes banké
otthagydsdval tdvozott a rabbinus.
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1v.
Rz eredeti megfejtés.

Még jol ki sem lépet a szobiliél a rabbinus,
mdr beugrott a bivalyos a reverenddban és
elkidltotta magidt :

— Mogfejtottem a talinyt tisztolendd
atyam. Ugye, hogy mégis Jancsi, a Janecsi.

— Derék ember vagy Janesi fiam — mondd
a plebdnos a bivalyos vallit megveregetve. —
Hanem most meséld el nekem, hogy hogyan
fejtetted meg.

— Hat esak ugy tisztolend§ atydm, hogy
az a zizlarita pap elGszor azt mutatta, hogy
kiszuri a zegyik szomomet, én moég aszontam
neki mindakét kezemme, hogy akkor én kiszu-
rom a ziijejjét minda ketétt. Osztég mog fomu-
tasztott a zégre, hogy ii azér a monyorszagba
mén, én mog lemutasztottam hogy i nem a
menyorszagba. hanem a pokdba keriil. Erre
mogmérgesidott és aszonta a kezive, hogy
fépofoz. én mig azt mutattam néki, hogy ha
maig meri tonni, akkor kirdzom a zsidé 16lkit
a bdribii. 3

— A plebdnos, aki rdjott, hogy mennyire
félreértette a rabbi a bivalyost, majd meg szakadt
a nevetéstSl és megajandékozta a bivalyost, aki
megmentette a szégyentsl és segitett a kony-
hdra hozni egy tizes bankdt.

®




Kki nem ér rd kocsin utazni.

'lLL[K pedig ez a czim Rekli Franezi uramra,

Lengyeltéti kozség kisbirdjdra.

A csirizes tdl és kaptafa melldl keriilt
ebbe a fényes dlldsba, mert hdt 6 kigyelme
tulajdonképpen nem is a kisbirdsdgot tanulta,
hanem a czipGkészités nemes mesterségét.

Noha termetesebb és idGsebb is, mint az
oreg bird, ifju Gulyds Istvdn, azért magasabbra
nem vihete, mint a kisbirésdgig, pedig —- erélyes
ember létére — mar megérdemelné az avan-
cement-t.

Hanem egy kis baja van § kigyelmének.

A bort nem nézheti, sem az tivegben, semn
a pohdrban, hanem, ha valahol ilyen hasonlé
folyadékot ldt, akkor a biblidbdl a kovetkezd
monddst idézi:

— Menj be a te Uradnak orémébe — és
a pohdarban, vagy kulacsban nincs tobbé egy
cs0pp innivald sem.

Ezen a hibdjdn kiviil, ami megbocesithatd
neki, igen jellemes ember a Franczi ‘

Fertdlyesztendei addszedés elftt nyakiba
veszi a dobot és mikor mar cldobolta egypdrszor:

— Tramtaramtam, tramtaramtam — sten-
tori hangjin elkezdi hirdetni:

I
i
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30 Aki nem ér rd koesin utazni.

— Tudtdra adatik mindenkinek, hogy
honap (ezt hangsulyozza), az harmadik fertdlyi
addszidés 16sz és mindonki az fertdly évi addjdt
mogfizesse . . . . sth.

Ezt mdr nem is papirrdl olvassa le, hanem
csak ugy kiviilrdl tudja elmondani megszokasbdl.
Lévén ugyvanis Legyeltétiban minden két hét-
ben negvedévi addszedés,

Hdt mikor a Liczi kisasszonynak, a jegyz6
ur legszebb linvdnak a hdrom koziil czérna kell
a boltbdl. Akkor aztdn megmutatja a Franczi,
hogy ki a legény a talpdn.

Mire a Liczi kisasszaszony eldkeriti a tit,
addig mdr meghozta a boltbdl Franczi a czérnat
és befiizhet bdtran a kisasszony.

Széval pontos és gyors cmber, amit a
kovetkezd elbeszélésemmel még jobban bizo-
nyitok.

Egyszer be kellett neki vinni a 40 kilo-
méternyire levé Kaposvirra a torvényszékhez
egy fontos ligyiratot. Koesin persze nem szere-
tett jarni, mert gyorsabban megy gyalog, mint
egy kozonséges jdrdsu 16. A Kaposvar-Fonyddi
viezinalis sem volt akkor még. igy tehdt csak
»per pedes apostolorum** imdult utnak &jfél utan
két orakor.

Reggel T drakor Kaposvdaron volt és bedl-
litott a megyehdzdra. Mily nagy volt azonban
meglepetése, mikor nem taldlta meg az iratot
egyik zsebében sem. Persze, hogy nem is taldl-
hatta meg. mikor a szerencsétlen azt otthon
felejtette Liengyeltdtiban,
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No de hdla a j6 Istennek. aki hosszu laba-
kat teremtett neki, tudott magdn segiteni. Bedilt
egv korcsmdba, aztdn egy iiveg bor mellett
elmondta :

— Menj be a te Uradnak oromébe.

Ez a jdmborkodds a borral egyiitt annyi
er6t adott neki. hogy el mert menni gyalog,
haza Lengyeltdtiba.

Pont délben otthon volt és — zsebrevagva
az asztalon felejtett iigyiratot — szd nélkiil
visszament Kaposvidrra, hova délutdn 6t Srakor
megérkezett és idejekordn dtadhatta rendelte-
tési helvére.

Egy kis pihenét tartott ezutdn, ami jol is
eshetett neki. Mikor pedig mdr egy pdrszor
elmondotta :

— Menj be a te Uradnak Oromébe —
eldvette ldbait és ¢éjfélre otthon volt. Igy tehidt
22 dra alatt 160 kilométer utat tett gyalog és
Isten tudja ehhez hdny pohdr bort ivott meg.

— Izt esindlja utdnam valaki — mondo-
gatta ezutdn biiszkén.

Bgvszer meg a Mdzsi pék ment Puszta-
Kovadcesiba kocsin, hova zsemlyét vitt a kores-
mdrosnak. Amint kiért a falubdl. ldtja 4m, hogy
a kisbiré jon nagy léptekkel utdna.

Mikor elérte koesijdt, megéllitotta a lovat
és igy szolt hozzd:

— No Franczi iljon fol a kocesimra,

— Nem ¢én, Wilheim ur nem érek rd.

— Aztdn miért nem ér rd?

— Mert nagyon siet8s dolgom van.
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— Hadt hova megy?

— Kovdesiba.

— Terringettét. én is oda megyek; hdt ;
csak iiljon fol.

— Koszonom a szivességét, de én elGbb
oda érek gyalog, mint a Wilheim ur koesin.

A péket bosszantotta az egy kiecsit — noha -
ismerte jol Franczi gyors jardsdt -— hogy az § jo
sziirkéjén tul akar tenni, tehdt azt mondta neki:

— Tudja mit Franczi? Ha maga el6bb !
Kovacsiba ér gvalog. mint én kocsin, akkor
addig ehetik, ihatik az én kontémon, mig én
oda nem jivok.

— Jol van Wilheim ur, ¢sak meg ne bdnja. -

Ezzel aztan a Franezi elGszedte az tinnepld |
ldbait, Mdzsi pék meg neki vigott a sziirkének.

— Gyi!

Es megindult a furesa versenv.

BEgyv darabig egviitt mentek a kisbiré és
mellette a 16, de utébb az eldbbi eltiint.

Mdzsi persze azt hitte, hogy eclmaradt és
nem ix hajtott mdr nagyon gvorsan, hanem :
rendes futdsban ment Kovidesi felé.

Mikor odaért ¢s bement a koresmaba, kit
latott ott?

A Franeczit, aki keriilé uton ment Kovicsiba
és — elbb odadérvén — mdr részegségében a
foldon hentergett.

Megnyerte tehat Rekli Franczi a fogaddst,
akinek én is azt kivdnom. hogy sokd mondhassa:

— Menj be a te Uradnak oromébe.

~ A~
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Fletembdl.

I
Kardcsony éjjel

— Didk-csiny, —

NEM nagvon régen volt, de mégis a régi
jo id8ben, mikor még — didk voltam,

Megkaptam a kardcsonyi bizonyitvanyt és,
mikor a vart két ,varga helyett hdrmat is
kaptam, nem volt éppen a legjobb kedvem.

Szekunddt kaptam az énekbél, szépirds-
bél és a fizikdbdl.

Teremts atydm! De bosszankodtam ezen.

Az énekléshez kitiinGen értettem. Ha a
lednyoknak szerelmes dalokat énekeltem, még
meg is dicsértek, amit nem adtam volna oda
egy vak 1éért sem.

Meg hdt a templomba is eljartam kdntdlni.

A szépirdsban meg éppen milvész voltam.
Olyan szerelmes leveleket irtam, hogy még Don
Juan sem irhatott kiilonbeket, ha ugyan irt
valaha.

Hét még a fizika. Annak igazdn mestere
voltam. .

Tudtam, hogy a hideg ésszehuzza, a meleg
pedig kiterjeszti a testeket.

Es mégis szekundst kaptam mindegyikbgl.
Pick Béla: Somogybol. 3
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84 Eletembdl.

Ezt a csorbat akarhogyan is, de ki kell
koszoriilndm. Meg kell boszulnom magamat
tandaraimon, akik érdemetleniil biintettek.

De hogyan?

Volt még a zsebemben havi zsebpénzembdl
megtakaritott néhdny forintocskdmn. Ezt a pénzt
el fogom mulatni egyik jé bardtommal egylitt
és pedig oda megyiink mulatni, ahova tandraink
is jarni szoktak.

Kell ennél nagyobb bosszu?

Enektandrom egy részeges frater volt, aki
mindig abban a vendéglében szokta magdt
leinni, ahol én pénzemet szandékoztam elmu-
latni,

Szépirds tandrom ugyanannak a vendég-
I6nek egyik szobdjdban lakott; lévén ugyanis
Gkelme még nétlen ember.

Fizika tandrom pedig néhdny hdzzal odébb
lakott ugyanabban az utczdban.

Hat bizony merészség volt télem odamenni
mulatni, mert minden perczben meglephetett
valamelyik professzorom. .

De kardcsony elGestéje volt és ezen az
estén, vagy éjjelen minden tisztességes szdn-
déku ember otthon van és csak éjfél felé mozdul
ki hdzdbdl, de akkor sem a koresmdba, hanem
a templomba megy. Ennélfogva nem kellett
félnem, hogy valamelyik szekunda ajindékozdém
vellink fog tartani.

Magamhoz vettem tehdt Vili bardtomat,
akivel egytitt laktunk a f6-utczdban, egy mdsodik
emeleti utezai szobdban és, akit szintén részesi-
tettek egy par szekunddban.
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Bementiink vele egyiitt a vendéglébe és
nyakra-fore hozattam a bosszudllé italt — a

"bort.

Mikor mdr egy kicsit borkdzi dllapotban
voltunk, el kezdtitk énekelni:

— Gaudeamus igitur .

En fujtam a tenor primet, Vili bardtom

_pedig a tenor secundot, mint, a hogy az isko-
p ] 3 O

ldban tanultuk.

Mikor a vége felé énekeltiik, azt vessziik
észre, hogy egy hatalmas hang veliink énekli
a basszust.

Hédtra néztem, hogy ki az?

Majd kévé meredtem az ijedtségtol, mert
az, aki veliink énekelt — az énektandrom volt,
aki az ismerés hangokra kijott a chambre sepa-
rebdl.

No Vili — gondoltam magamban — most
nmeg vagyvunk dm léve. A Vili is ugyanezt gon-
dolhatta magdban, mert egyszerre abbanhagy-
tuk az éneklést.

De az énektandrom nem ugy gondolkozott
am, mint ahogy mi hittiikk, mikor a borokat
megldtta asztalunkon.

— No amice — igy szdélt hozzank — hat
mi igy tartjuk meg a kardcsonyt, a kores-
méban ? Mulatunk ? Enekeliink ?

— Uram segits most — mondottam halkan.

Segitett is, mert egy jo mentégondolatom
tdmadt.

— Tanar ur kérem, mi nem mulatunk,
hanem . . . ., .

8%
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hivattdk le. Bocsdanatot kért tehdt a tandr a

- tévedésért és tovabb dllt az asztaltd]l azon

hiszemben, hogy megtréfiltik.

Amint ki akart menni, megpillantotta a mi
kompdnidankat.

Azonnal rdjott, hogy itt valami tréfa van

kitorében.

Oda is jott hozzdnk és mérgesen rank
kidltott :

— Ki irta nekem ezt a levelet?

Feldlltam székemrdl és egész nyugodtan,
mint aki jol végezte dolgdt, feleltem neki:

— En irtam tandr ur.

— Szemtelen lurkd, ez hazugsig! Ez mds-
nak az irdsa.

— Az énektandr ur a bizonysagom.

— Hat ilyen szép irdsa van magdnak —
mondd szelidebben.

— S mégis szekunddt kaptam.

— Tévedésbdl adhattam, de azért mégis. .
engem igy léva tenni ezzel a levéllel.

— De tandr ur kérem . . . .

— Ne beszéljen annyit. hanem mondja
meg, hogy tulajdonképpen miért irta és miért
hivatott le?

Azt mondtam neki, amit az énektandrom-
nak: )

— Pédtvizsgdlatot akartam tenni a szép-
irdsbdl.

— Pétvizsgdlatot kardcsony éjjelén? Es
még hozzd a korcsmaban. No, ez szép kis dolog.

— HEnekbdl is itt tettem le el8bb.
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Csongetni nem mertiink a hdzmesternek,
mert mdr egy csomd kapupénzzel tartozunk
neki, zsebiinkben pedig egy drva krajezdr nem
volt.

Igazi koldusdedkok voltunk.

— No Béla — igy szdlt hozzdm Vili bard-
tom, — most mutasd meg, hogy mit tudsz.

— Csak bizd rdm a dolgot, majd be
megyiink mi hdzmester nélkiil is, ne busulj
semmit.

Ezzel lehajoltam és a friss hibdl elkezdtem
golydkat késziteni.

Mikor vagyv 10 darab készen volt, beletet-
tem kalapomba. azutdn kidllottam a koesiut
kozepére. Felnéztem a misodik emeletre és
kiszemeltem lakdsadéném ablakdt. Czéloztam
— és repiilt egvik hdégolyd a madsik utdn az
ablak felé.

A negyedik golyét jobban dobtam. mint
a tobbit, mert az nem az ablak felé, hanem
egyenesen Czenczi néni ablakdhoz repiilt, amit
szerencsésen nem ki, hanem betirt.

Czenczi néni felijedt erre. Azt hitte, hogy
taldan a varost bombdzzak.

Vildgot gvujtott és eldszor meg nézte a
mi szobdnkban, hogy otthon vagyunk-e. Mikor
az ellenkez6rdl gy6z6dott meg, mindjdrt tudta,
hogy mi dobdltuk az ablakot.

Kinyitotta tehdt az ablakot és rikdcsold
hangon lekidltott :

— Ki az a szemtelen, aki az én nyugal-

mamat éjfél utdn is zavarni merészeli?
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Ugy beszélt, mintha nem tudta volna,
hogy mi.

— Mi vagyunk Czenczi néni, csak dobja
le a kulesot.

— Ki az a mi?

— Hidt a Béla. meg a Vili.

Erre eltiint az ablaktdl. Kevés virtatva
ujra megjelent ott s lekidltott:

— Itt van a kapukules. kapjdak el

Egy nehéz targy esett a fejemre a magas-
bil. Azt hittem, hogy a menykd esapott belém
gonoszsdigomért, pedig csak az egyik czipém
volt.

— No Czenczi néni ne tréfaljon, hanem
dobja le mdr a kulcsot, vagy j6jjon le és nyissa
ki a kaput beliilr§l — kidltottam vissza neki.

— Hat iszen ledobtam, csak keresse meg,
bent van a czipében.

Belenyultam a czipébe és tényleg bent
volt a kapukules. a mi megvalténk.

Mégis csak okos asszony volt a mi Czenczi
nénénk, hogy a czipében kiildte le a kulesot,
mert, ha csak szabadon dobja le, beesik a héba,
aztin kereshettiik volna olvadasig.

Bejutottunk tehdt nagynehezen lakdasunkra
és lefekiidtiink, hogy reggelre megtudjuk, mit
hoz nekiink a kis Jézuska.

— (sak hozta volna meg a harmadik
szekunda helyett a hdrmast, taldn ma t8ispan
lehetnék — Baksdn.
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IL
Rkit kétszer akarnak megégetni.

Nem tudom hogy igaz-e vagy sem, de
kolégdim mesélték el a kovetkezs, tdvollétem
alatt tortént kis aprésdgot.

Kopottas oregasszony kopogd czipSben
kopogtatott be egyik nap kereskedésiinkbe.
Kortilnézett és j6l szemiigyre vette az Gsszes
alkalmazottakat. Sorba jdrt és mindegyik kolé-
giam el6tt megdllt egy-egy perczig. J6l megnézte
és azutdn csak ennyit mondott:

— Kz sem az.

— Hat kit keres néném asszony — rivalt
ra Kovesi a vén banydra.

— Nines itt akit keresek, édes jé ifi-
uram — valaszolt az Greg asszony és czzel el
kezdett sirni keservesen,

— No ne sirjon itt néném asszony, mert
mindjdrt én is sirok, hanem beszéljen és mondja
meg, hogy kit keres — szdlt hozzd Kovesi.

— Nincs, nines, nincs — é: még keser-
vesebben kezdett sirni az dreg asszony. Konyei
zdporként hullottak szemeibdl, lefolytak a pad-
lora és elmostdk a nagy port. szemetet.

Ok osszenéztek mindnydjan,

Nem tudtdk, szent-e, vagy 6riilt.

Kis iddre rd elkezdtek apadni a patakban
omlé kiények és megszdlalt az Greg asszony.

— Hat kérem aldissan, én egy ifiurat kere-
sek. Igen jimbor képe és azon nagy szoke
bajusza és szakalla is volt.
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42 Eletembdl.

Ejnye az arkangyalit — szdlt az Greg
Serényi. aki madskiilonben az iizlet pénzbesze-
dfje — ez a banya alighanem a mi fiirdén tidiilg
betegiinket keresi.

-— Nagyvon kinnyven meg lehet — volt az3
egybehangzd vilasz a kollégdktdl, akik minden-:
ben igazat adtak az Sregnek, még akkor is, ha
a pirosra azt mondta, hogy sdrga, vagy a szal-
mazsdkra rdfogta, hogy selyemkendd.

En sem mondom kétszer, hogy nem azt
keresi — folytatta az oreg. Lehet, hogy az
oreganyja, vagy valami mds idegen asszony, aki
bele szeretett Oregségére. De hdt nem csoda,;
mert jéképili gyerek az Istenadta. "

Mikozben az Oregasszony szemeit torol-
gette, Serényi oda sugta a tébbieknek:

— No, most megtréfdlom ezt a vén boszor-
kanyt, aki taldn meg akarja rontani szegény
gyereket.

— Hadt bizony néném asszony — szdlt
hozzd komolyan — akit maga keres az nincs
tobbé. Régdta nyugszik mar a hant alatt. Meghalt.

— Szent Isten, de megvertél — sikoltott
az Oreg asszony és eldjult.

— Hamar vizet, eczetet, spongydt, Jend,
Zsiga! — kidltozott Gssze vissza a szemiiveges'
Kivesi. ,

Volt is szaladgailds az tizletben. Egyik futot
a vizvezetékhez, a mely el volt zdrva. Nem
volt viz. A spongya nem volt taldlhatd, ecze
pedig egydltalin nem szokott ndlunk lenni.
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Egyszerre csak Dbetoppant szerencsére
Lévai Ern6, a fénok fivére, aki — ldtvdn, hogy
mi a baj — valahonnét clékeritett egy liveget,
melyben mindenkinek nagy dromére valami
szeszes ital volt. De volt benne még mds is,
a mire szintén sziikség volt és ez — egy darab

_spongya, mely az liveg dugéjdbdl kidllé drétnak

a végére volt erGsitve.

— No gyerekek — szdlt a hés Ern6 —
most tdmaszszuk fel ezt a banydt, legaldbb
tudjuk meg. hogy mit akart Pick Asz-tdl, a kit
holtnak hitt és a ki talin most legjobban mulat
a Balatonparton.

A buta Zsiga gyerek, a ki legjobban tudta,
hogy az iivegben a gdz felgyujtasdahoz sziik-
séges spiritusz van, kivette a spongydt a dréttal
egyiitt az livegb8l. Meggyujtotta és aztdn oda-
tartotta a boszorkdny orra ald, azon hiszemben,
hogy azzal majd segit neki.

Nem is volt t6le rossz eszme, mert a banya
megérezte a geberdusz szagot és magdhoz tért.

Hanem rdjuk is mordult:

— Az Isten szerelméért meg ne gyujt-
sanak, hisz mdr egyszer megégetett az a jdmbor-
képii legény a vdszonvételnél. Azt mondta,
mikor vettem, hogy 32 réf, és csak 25 rof volt.
Atkozott legyen a masvildgon.

Ezzel ujra Gsszeesett és — meghalt.

Kollegdim kivdncsisdgdnak elég lett téve.
Az dregasszonynak pedig, kit idékdzben mdr
fold ald tettek, azt izenem a mdsvildgra, hogy

— igaza lehetett.
-5
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dron ldkereskeddknek eladott. A  kimustrdlt
lovak kozt volt egy kedvencz lova is, melyt6l
csak azért vdlt meg, mert kissé megkehesedett
és nézete szerint kehes 16 nem illik somogyi
nagy urnak a kocsijaba fogva.

Hogyan, hogyan sem, de annyit tudok,
hogy sok kézen keresztiil, évek multdn, nevezett
16 egy szegény rongyoszsidé birtokdba jutott,
aki nem tudta, hogy az § lovdért, melyet 7
forintért vett, valamikor egy nagy ur 500 forin-
tot is fizethetett. Szegény oreg, hogy kenyerét
megkereshesse, falurdl falura jart, mig egyszer
— mit sem sejtve — Keszti felé terelte egyik
szemére mar megvakult lovat.

Valami kiilonos elGérzete volt, mikor a
falu kozelébe ért és a szokottndl vigabban fujta
sipjat. Es kiilonis, hogy a 16 is sokkal gyor-
sabban huzta a csonttal, dcskavassal és rongyok-
kal megterhelt kocsit.

Taldn felismerte régi otthondt.

Ez okozhatta azt, hogy, mikor a falu koze-
Iébe ért terhével, futdsnak vette a dolgot, ami
még nem tirtént meg azdta, midta a rongyos-
zsiddt 1smerte gazddjdnak.

Lassu hajtdshoz szokott urlovasa alig birta
 megfékezni a magdnkiviili dllapotban levd dlla-
tot, amely értékes terhével vigan szdguldott
végig a falun,

Szegény ember mdr kétségbe volt esve,
hogy sohasem fog vele megallhatni, mig végre
a koresma elftt meg tudta dllitani a lovat ¢s
be is terelte az udvarba, ahol a {élszer ald 4llt.
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Maga pedig leszdllt a kocsirdl és betért a ven-
dégszobdba, hogy a kidllott ijedtség utdn egy
kis sziverGsit6t kebelezzen be.

Alig, hogy leiilt az asztalhoz, kocsizorgés
hallatszott a koresma udvardn. A zsidé — rosz-
szat sejive — felugrott az asztal mell§l és
kiszaladt az udvarra, de mdr késOn, mert lova
tényleg rdismert arra a foldre, ahol évekkel
ezel6tt biiszkén repilt parjdval az urasdgi koesi
elétt.

Beképzelte magdnak, hogy most is az ura-
sdg szolgdlataban van és minden tovédbbi teke-
tdoria nélkiil, az utdna szaladd zsidé rémiiletére,
egyenesen a kastély felé vette utjat az elGbb
mdr felsorolt drukkal megterhelt koesival, azon
hiszemben, hogy még most is a hintét huzza
és — mint valamikor — Dbe is fordult a kastély
udvardba s repiilt-repiilt, meg sem dllva addig,
mig a kastély torndezdhoz nem ért, ahol hajdani
ura rendesen kocsira iilni és leszdllni szokott.

No volt most ldrma a kastélyban.

Osszeszaladt a cselédség és botokkal akar-
tdk kiverni a mdr szintén odaérkezett zsidét
lovdval egyiitt.

Hidba mentegette magdt, a haldlra ijedt
szegény ember, nem haszndlt semmit.

Mir kezdték az oreget lovdval egviitt
eldongetni, mikor egy hatalmas hang megszdlal
az ajtoban:

— Megilljatok ! Mi torténik itt?

Az urasdg volt ez, Vankovich B. Géza,
aki nem tudta mire magyardzni a nagy ldrmaét,
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mig hibds ldbaival a veszekedés szinhelyére
nem ért.

Tekintete hirtelen a nem éppen fényesnek
mondhaté fogatra esett.

Nézte-nézte egy darabig és egyszerre fel-
kidltott :

— Hah!

Felismerte istdllojanak egykori diszét.

Konycseppek gordiiltek ki szemébdl, de
atldtva a helyzet nagyon is kémikus voltdt,
hirtelen nevetésre fogta a dolgot és vele egyiitt
nevetett a cselédség is, csak a szegény zsidd
allt megszeppenve és vdrta, hogy mi fog ezek
utdn torténni vele.

E kritikus perczben elGrdantja az urasdg
revolverét . . . . Egy jol irdnyzott 1ovés — és
a szegény pdra életteleniil fekiidt a foldon:
Requiescat in pace.

Mds sem kellett a szegény zsidénak.

El kezdett jajgatni, a hajat tépte, a fold-
hoz vagdalta magdt és madig is jajgatna, ha a
16 gyilkosa egy @tvenes bankdval meg nem
vigasztalta volna, a mivel busdsan fedezve volt
vesztesége,

Hogy pedig hasonlé furcsa eset tobbé el
ne adja magat, ettdl a naptdl fogva Vankovich
B. Géza nem ad el tisbbet lovat, hanem, ha ki
akar egy-kettét mustrdlni, egész egyszeriien
elkiildi az drnyékvildgbdl. '

i
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. Kaposvirrdl.

: Lim, mindlunk mennyi ujsdg,
: Soh’ sem fogyunk ki beldle.
:L Hol épitiink, hol rombolunk,
3 Haladunk is j6l elére.

f ) All par éve a czukorgydr,

L Megy a munka bent serényen,
De, ha fogytdn van a répa,
Sziinetelnek, mig lesz télen.

Hisz ez hagyjdn lenne éppen
S nem nagyon sok gondot adna,
Ha a répa hulladékja

Bent a gydrban maradhatna.

Ha a levét kisajtoltdk,

— Kidobjék a hulladékot,
: De rogton el is szallitjak,
- Nem marad egy perczig sem ott.

Viszik be az dllomasra,
Nines utjaban drok, vagy gat,
Nem torédnek azzal, hogy ott
Utas érzi finom szagit.
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De arrdl nem tehet a gydr,
Hogy oly kicsi az dllomas,
Hogy éppen az indéhdzndl

All a répa. (Oh mily blamdge!)

Segitve lesz mar e bajon,
Bévitik a palyaudvart;

De a Donner varosrésznek
Csindlnak most egy kis zavart.

El lett zdrva eldliitk a
Rendes kocsi és gyalogut,
Sinparokat rakatott rd
A kiralyi dllamvasut.

Epitett egy hidat érte,

De mit vesziink észre most? Oh!
Keresztiil, ha megyiink rajt, ott
Tartunk, hol a mddi zsidd.

De még mit vesziink itt észre?
Hogy eltorpiilt a sétatér.

Hol vannak a hatalmas fak?
Ami maradt, semmit sem ér.

A hol hajdan szerelmesek
Sugdoldztak, csdkoléztak,
Oda egy nagy csapat barna
Tekndvdjé cziganyt hoztak.

Kik a szdzados szép fakbdl
Vilyut és tekndt faragtak.
Sétateriink szebb részébdl

Egy picziny bokrot sem hagytak.
Pick Béla: Somogybél,
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Kaposvdrrél.

Hdt az arendbdl mi lesz?
Taldn pajta, vagy majd félszer.
Isten ucscse, igaz lesz ez,
Nem merem mondani kétszer.

Megtiorténhet az a dolog,
Hogyha majd egy drama&t adnak,
A megholt dramai hdssk
Vonatfiittyre feltamadnak.

De menjlink most a varosba,
Nézziink ott is kicsit koriil.
Mindenfelé szépiil, épiil,

A sok munkds ennek oriil.

Epiilt egy szép interndtus
A szegedihez hasonld,
Akinek ezt koszonhetjiik:
Kovetiink, j6 Voros Laszlo.

Most nevessiink mind egy nagyot,
Hisz ez igen kaczagtatd: ‘
Kaposvar varosdban volt

Egy gymnasium eladd.

Eladtak, mert egy uj épiilt,

Gyonyorti, szép, nagy palota. e
E hirt taldn mdr mindenki,

Aki tudja, mdr hallotta.

Hatra van még . . .. jaj! No mi is?
Igaz — a fekete leves.
Tisztelt olvasé publikum!

‘Ennek dm ne nagyon nevess:
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Még mi épiilt mostandban ?
Megmondani alig merem,
Haldt adok Istenemnek,
Hogy belsejét nem ismerem.

E humdnus intézetnek
Oriiltek hdza a neve,
Szerencsétlen, elmebeteg
Embertdarsak laknak benne.

Most siil ki a dolog vége,
Ami megint nevettetd:
Budapesten kicsi lett mar
A hirneves Lipétmezd.

Es miutdn Kaposvirott

Igen kevés Griilt volt még (?)
Vaggdnszamra hoztdk onnét,
Mint a gabndt, vagy a dinnyét.

Hanem j6 lesz bevégeznem,
Mert elérne engem a vég’,
Hogyha még tobbet is irnék,
Taldn én is megdriilnék.

‘I‘
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K tekintetes tandcsos ur.”

CSAK tekintetes ur volt még a mi tandcsos
urunk, mikor egy szép napon a nyilva-
nossdg terén szerzett érdemeinek elismeréseiil
megkapta a ,kirdlyi tandcsos czimet, és lett
belSle igazi ,nagysdgos ur‘.

Tudvalevileg a kirdlyi tandcsos czimiieket
a nagysagos ur megszilitds illeti, és erre a mi
tandcsos urunk sokat is adott.

A ki 6t nagysdgos urnak szélitotta, annak
volt elBtte becsiilete, azt szerette, hanem, aki
csak tekintetes uramozta, arra haragudott és
koszontését, ha taldlkozott ilyennel, nem is
viszonozta.

A kiilonben kiilonez ember nem bir fekvé
birtokokkal, hanem temérdek készpénzvagyon-
nal rendelkezik ; mindamellett férjhez adott lea-
nyainak a legegyszeriibb és legolcsébb kelen- .
gyén kiviil semmi készpénz hozomdnyt nem
adott, és nem is fog adni, mig életben van,
hanem haldla utdn kapjdk meg jussukat, ami
mindegyik lednya részére irigylésre mélté kis
Usszegecske fog lenni.

Egyszer a tandcsos ur két lova mellé uj
kocsist fogadott, aki — ostoba zalai paraszt-
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legény létére — sehogy se tudott rdszokni,-hogy
a tandcsos urat nagysdgos urnak szdlitsa.
Bedllit hozzd etetés idején egyszer a
kocsis és kalapjat tiszteletteljesen leemelve zalai
tdjszdldssal megszdlitotta :
— Kiérek zabot tekiéntetds ur a luvaknak,
“mer mdma nagyon kifiradtak és mdn iéhosek
losznek.
A tandesos ur boszankodva rdkidlt :
— Janesi! Nem megmondtam neked szdz-
szor is, hogy nekem ugy mondd nagysdgos ur?
— Hdt iszen migmonta vudéna a tekiénte-
tos ur egypdrszor — felelt flegmatikusan a
paraszt koesis — halom ién mdn szeretniém a
zabot ldtni.
— Te kutyahdzi! Hdt neked nem haszndl
a szép sz6 ? En nagysdgos ur vagyok és, ha
mégegyszer azt mered nekem mondani, tekin-
tetes ur, akkor tiistént kiteszem a sziirddet.
— Ejnye no! Ne incsiékdggyon velem a
tekiéntetés ur, halom aggyon mdr zabot, mer
a szogiény allatok a. nydviiket is kildogatik.
— Te akasztéfaravald gézenguz gazember!
Mit csindljak veled?
— Mit? Héat aggyon zabot tekiéntetds ur.
Erre aztdn elfutotta a méreg a tandcsos
urat és egész indulatosan, kezeivel a levegGben
hadondzva, rdkidltott' a buta kocsisra: S
— Te istentelen betydr! Tudd meg mdr
egyszer, hogy én kirdlyi tandcsos vagyok és
azt is tudd meg, hogy egy kirdlyi tandcsos
nagysagos ur. — Megértettél ? R







S ¥ :wmm

T

ST e

ey

A tekintetes tandcsos ur. 55

Egy izben a tandcsos ur a fiird§idény
végeztével haza utazott, hogy hivatdsdnak, mint
eddig is, pontosan eleget tegyen.

Nem lévén még akkortijban annyi vasut,
mint most, kocsin kellett neki utaznia, ami a
rossz, koves veszprémi és fels6somogyi utakon

. hosszu 1d6t vett igénybe.

A hosszu utazds nagyon kifdrasztotta az
oreg urat és éjjel, midén hazaérkezett, nem is
beszélt Ovéivel, akik nem vartdk hazajottét,
hanem rogton lefekiidt hdlészobdjdban, a mely-
nek kozvetlen kozelében van az istdlld.

A szobdnak az udvarrdl kiilon bejdrata
volt ésigy nem is zavarta az alvdkat, hadd
nyugodjanak csendesen. Es. hogy semmi zaj
ne legyen a hdzban, még kocsijival sem hajta-
tott be az udvarba, hanem elkiildte egy kozeli
korcsmdba.

— Igy majd nagyobb lesz a meglepetes
— gondolta magaban.

Ejfél utdn két dra lehetett, mikor a nagy-
sdgos ur valami szokatlan zorejre ébredt fol.

Leszdllt az dgyrdl és elkezdett hallgatozm
hogy mi az.

Erés iitések és kopogdsok voltak szobdjd-
nak az istdllé felé es§ faldn hallhatok. '

Mi lehet ez — gondolta magdaban — hisz
a lovakat § egy korcsma istdlléjaba kiildte, igy
hdt azok nem doboghatnak., hanem bizonyara
betor8k lesznek, akik nem is sejtik, hogy & itt-
hon van.
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hogy nem csupa passziébdl 16tt a titkorbe, hanem

“betorére vesztegette a lovést, de czélt tévesz-

tett a sotétben.

Kimentek az udvarra és keresték a beto-
réket, de nem taldltak egyet sem. Az istdlloba
pedig, hol egy kis mécs viliga terjesztelt fényt,

. csak remegve mert bemenni a tandcsos ur.

Pedig bdtran bemehetett volna, mert az
el6z6 napon huszdrok jottek a vdrosba, kik
koziil harmat bekvartélyoztak istdlldjdba.

A harom 16 rugdalta a falat és az okozta
a viszontldtds édes Oromeinek elmaraddsdn
kiviil a nagy tiikor haldldt.

A tiikor helyett a nagysdgos ur dllittatott
egy madsikat, és, ha belenéz, mindenkor eszébe
jut, hogy annak Istenben boldogult elodJet ugy,
18tte agyon. :

Szegény tiikor.

TS
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" Hanem el is dalolom annak a :‘nétanak a

-melédidjat, melyet a kapos-udvardi vondsnégyes

mindig olyan egyformdn jitszott és a melyet
esak a somogyi nép dregeitdl lehet a hosszu téli
estéken hallani, amint fiaiknak és unokdiknak
daloljdk.

*

Aki mdr utazott a budapest-fiumei vasut-
vonalon, annak bizonydra nem keriilte el figyel-
mét az a varszerlien épiilt kastély, mely ott
biiszkélkedik Kaposvdron tul, a kapos-udvardi
nagy dombon.

Csonka tornydn régente nemzeti szin lobo-
gét lengetett a szél, mely jelezte, hogy van
élet a kastélyban és, hogy hatalmas ur lakja.

Sadghi Sérich Jozsef grif volt e kastély-
nak ura, aki nem annyira a mulatozdsnak, mint
inkdbb a miivészetnek szentelte életét.

Kiilondsen a festGmivészet remekei voltak
szép gyljteményében képviselve.

Maga is kitiing fest§ volt és nem egy szép
miinek volt a megalkotdja. A mellett még egy-
két szegénysorsu, de tehetséges fiatal festd-
mivészt képeztetett ki, kik ma mdr neves embe-
rek és mai napig is dldjdk immdr porladoz$
csontjait.

Egy izben a kirdly Magyarorszdgba -jott
hi magyar alattvaléinak litogatdsdra. Hogy az
uralkoddt ill6 fogadtatdsban részesitsék, lovas
bandériumokkal és szebbnél-szebb fogatokkal
mentek elibe a hatar felé.










PR Y -

S PR |



ot
T

B D

Azok a jé kadarkaiak, 63

hoz értek és nem birtak dtmenni, mert éppen
akkor indult a személyvonat Fiume felé, minél-
fogva a sorompé le volt eresztve, illetve el
volt zdrva.

Két tiiz kozé voltak most szoritva.

El6ttiik a vonat robogott, hdtuk mogott
pedig a lovak tulajdonosdnak és a fellirmdzott

‘rendéroknek kiabdldsa hallatszott:

— Fogjdk meg! Fogjdk meg!

Nem tehettek madst, mint leugrdltak a
kocsirél és azt lovastél egyiitt otthagyva, a
vasuti atjaré alatt lev8 vizlevezet§ csatorndn
at menekiiltek iildozéik el6l, drkon-bokron
keresztiil keziikben toltstt revolverrel.

Az ez id6 alatt megszaporodott rendérség
nyomukban szaladt utdnuk és kergették dGket

addig, mig Miska bdesi, a kaposi hdéhér kutya- -

nyuzé miivésztelepe felé nem értek, hol az
Oriiletes hajszdban kifdiradt 16kotok el kezdtek
18dozni iildozdikre. _ .
A rendérok — ldtvdan, hogy a dolognak
fele sem tréfa — szintén haszndlatba vették
fegyvereiket és viszonoztdk a felebardti tidv-
lovéseket, még pedig fényes eredménynyel, mert,
mig a rablok csak az oreg Csorbics renddrnek
egyik karjdt sebesitették meg, addig a renddrok
a hdrom gazember koziil kett6t keresztiil 16ttek,
hogy holtan teriiltek el a gyepen. '
Ugyldtszik azonban, hogy a rend8rék nem
lehettek megelégedve két hitvdny emberélettel,
mert a 16d6zés kozepette véletlenségbdl egy —
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Azok a jé kadarkaiak. 65
— Ki az? — kérdezték mindnydjan.
— Az ¢n koesisom — felelé biiszkén a

jegvzo.

Még jol ki sem mondta ezt a jegyzl, egy
renddr jelent meg a kavéhdzban, aki a fGpin-
czért arra kérte, mutatnd meg ncki a kadarkai

jegyzé urat.

A fépinczér hozzd is vezette a rend éber
6rét, aki ezekkel a szavakkal szdlitotta meg:

— Ha&t kérom. maga lonne az kadarkai
jegvzd ur?

— Igenis én vagyok — felelt a jegyzd.

— Hdt akkor. négy szom kozt logyon
mondval, viogye tudomasul, hogy az kocsissdt
letartdztattam, mer szénit tetszott neki lopni
az kocsma udvardn egy madsik koesirul.

— Es ez igaz legyen? kidltd a tdrsasdg
eldtt szégyenbe hozott jegyz6. — Hadt mir az

_ én kocsisomat sem lehet a becsiiletes emberek

kozé szamitani? Pedig becsiiletes volt mindig
az istenadta.

— En is a mondd vagyok — duplazta ra
a rendér — hogy a jegyzd ur koesissa biocsiiletos
embiér vot az faluba, mer, még a tobbiek lovat
loptak, ii csak széndt lopott a lovaknak.

Ed

Meghalt azéta Miska bdesi, a kaposi héhér
¢és eltemették az oreg Csorbics rendért is, hanem
a kadarkaiakon azért rajtuk maradt a ,16kot6+
név.

Pick Béla: Somogyhél, b







&

e
g
B

T R R

Fonydd. 67

janak nevezhettitk, mert csak nagy nehezen

- lehetett megkozeliteni, kiilonssen a Balaton

fel6l. Ma mdr 3-4 feldl is vezet rendes ut a villa-
telephez, a gyalogjirdk és koesinjdrok szdmara.
A Balatonpartrdl egy szerpentin uton lehet

feljutni. melynck épitése — tekintve azon a
részen a hegy meredekségét — sok idSt vett

“igénybe, hanem most, hogy készen van, meg-

konnyiti a villatelepen lakoknak a le és fel-
juthatdst.

Ahol Vadkertiék Fonydd-FiirdStelep szdl-
loddja és vendégldje van, ott 6t évvel ezeldtt
volt egy iszonyu nagy — semmi. Ahol a vasut-
dllomds van, ott meg nem volt semmi, még egy
bakterhdz sem. Ma madr van kett§ is.

Ottlétemkor a fels§ bakterhdzban lakott
egy szép Ozvegy pécsi tandrné, mig a bakter
és felesége még foljebb laktak és pedig folstte
— a padldson. )

Dicsérem Szildgyi vasuti 6rnek M. A. V.,
eszét, aki ezenkiviil még egy, ponyvdbdl és
néhany szdl deszkdbdl Osszetdkolt fiirdGkabint
bocsdtott szép lakdjanak rendelkezésére, amit
én is igénybe vehettem egy vasuti ségorom
protekczidja folytdn, aki — nem tudom biztosan
— vagy dllomds f6nok, vagy kalauz, vagy pedig
csak bakter Kaposviar vdrosdban.

A Balatontavi Gozhajézdsi Részvénytar-
sasdg hajoi maskor csak fiittyentettek, de oda
nem néztek Fonyddnak. Ma madr azonban meg-
allanak a 200 méter hosszu kikoténél, amely,
mint egy 6ridsi nyelv nyilik be a Balatonba.

5*
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a Kaposvdr-Fonyédi vicindlissal minden nap
kiildeni hazulrél -— persze gratis. Azaz még
sem egészen ingyen, mert az elemdzsia dtado-
jdnak mindig igértem valamit épp ugy, mint
Szildgyi vasuti 6rnek a kabin haszndlatdért, de
természetes, hogy meg nem adtam, amit igértem.
(Elfogadjdk majd mdskor is.) Az egy ebéd volt
az, amit drdagdnak taldltam, mert pénzt, de
nagyon sok pénzt kellett érte fizetnem.

A reggelit és vacsoradt hidegen, hol a hiivo-
son, hol a melegen koltittem el? de azért, ha
el6fordult, hogy vacsordra, vagy reggelire mele-
get akartam, akkor beiiltem a Fiirddtelep-szdl-
loda kertjébe és hozattam egy pohdr sort, ami
oly meleg volt rendesen, hogy elment téle az
étvagyam.

Van még a hegytetén két vendégldje
Fonyédnak. Az egyik a ,Szarvas“, a mdsik a
,Hulldm*. Itt meg az a baj, hogy mire az ember
kap valamit, megjon az étvdgya és, mire a
fizet6pinczér jon, ujra megjon az étvigya.

Egyébként pedig a ,,Szarvas* vendéglének
az a nevezetessége, hogy egy valdsdgos borbély
kezeli, akitél nem lehet rossz néven venni, hogy

vendégeit — bocsdnat ezért a kifejezésért —
megnyuzza.

Legolesébb vendéglé a hdrom kozil a
, Hullam*,

De miért?

Mert egyik nap egy lengyeltéti-i bajtdrs-
sal nagy murit csaptunk ott, ami nem Kkeriilt
egy krajczdaromba sem. O fizette a czechemet.
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nap délutdnjin egy lengyeltéti-i gavallér, H.
Mikszike egy nagy adag sonkdt és két tdnyérat
hozatott asztaldhoz.

Térsasagdban volt a zsidd tanité is, ki arrdl
nevezetes, hogy nagyon sokat tud enni, és kiilo-
nésen — szereti a potyait.

Hozzd is ldtott, hogy a nagy adag sonkdt
segiti elfogyasztani, de — sajnos — nem sokat
ehetett bel6le, csak egy kis darabot, amit tdnyér-
jara kivett, mert Mikszikének — nem tudom
biztosan, miért — nem izlett a sonka és elvitette
asztaldtél a kis picoldval. Kifizette, de nem
hozatott helyette madsikat.

— Taldn a tanité urat akarta kijdtszani.

Ugy latszik, hogy mégis kell tobbet irnom,
mert arrél nem is tettem emlitést, hogy én nem
Fonyédon hanem Lengyeltétiban laktam, mert
Fonyédon — kénytelen vagyok nyilatkozni —
roppant draga egy rendes lakds és nekem, leg-
Gszintébben megvallva, kevés pénzem volt.
Lengyeltétiban pedig minden este tdrt karokkal
és puha vetett dggyal fogadtak, ami nem is
keriilt pénzembe.

Lengyelt6tibél Fonyddig mindig retour-
jegvet vdltottam. ami IIL osztdlyban (mert nem
volt IV.) csak 25 krajezdrba keriilt. Hanem az
utolsé nap becsaptam a vasutat. Retourjegyet
véltottam Fonyddig és vissza, de visszafelé nem
haszndltam el a jegyet. '

Meggondoltam magamat és valtottam egy
madsikat Kaposvarig, honnét éjjel iires zsebekkel
és fenti adatokkal vissza jottem Pécsre.

-




s = e

T -

72 Fonydd.

Dombovartél Péesig aludtam és dlmodtam
arr6l az akasztéfarsl (nem én ldgtam rajt) a
mely ott dll a Fonydéd—FiirdStelep szdlloda
kertjének kell§ kozepén, intjeliil azoknak, akik
(mint én is) kevés pénzzel mennek a Balatonra
fiirdeni és a melyrdl tulajdonképpen az akasz-
tott ember helyett egy hatalmas lamnpa szokott
este a magasbol leldgni.

AN ch >
g
]




&

- Somogyi parasztész.

~AZT mondjik, hogy a somogyi parasztok

okos emberek. Igaza is van annak, aki
mondja. mert a somogyi parasztok csakugyan
okos emberek.

Nem azért allitom én is ezt, mert magam
iz somogyi vagyok, hanem személyes meggyd-
z3désbOl.

De hogy is ne volna okos a somogyi
paraszt, mar azért is, mert nem engedi megyé-
jében a mdr mindenfelé elterjedt socializmust
fejleszteni. Meg aztdn nem is iszdkos, hanem
szorgalmas, munkds nép.

Neki nem kell semmi, ami a mdsé. (ha
nem férhet hozzd.) Meg van elégedve azzal,
amivel bir, (de azért ferdén néz arra. akinek
tébb van.) A zsid6t is szereti. (ha dd neki
kontdra.) Templomba ix eljar mindig. (hacsak
le nem issza magit a korcsmdban addig, mig
a mdsodikat harangozzik.)

Ami pedig a fddolog, =ajit fildjét ugy
megmivell, mint semmi mds megyebéli nép. Ha
rdér, nem csak sajdt f5ldjét miveli, hanem segit
a szomszédnak is, kiilonosen akkor, mikor meg-
érett a gabna, gyiimoles és leginkdbb a sz6ll6.
(de ezt csak akkor teszi, mikor a jo szomszéd
nem ldtja.)
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Kari is egy pipdt vitt magdval és alig,
hogyv kiért a Felsd-Bii puszta végén levs csardd-
hoz, legels6 dolga volt pipdjat a tarisznyédbdl
kivenni, jél megtomni hamisitatlan szuloki
dohdnnyal. hogy aztdn rdgyujthasson.

Minthogy pedig gyufa nem volt ndla, betért
a csarddba és vett egy tasak, nem szalénképes,
hanem szaldén kénes gyufat. Miel6tt azonban
kifizette volna, egy két szdlat prébaképpen meg-
gyujtott, hogy csakugvan ég-e.

Mikor aztdn meggydziditt réla, hogy ég,
utnak indult, de a pipdra nem mert rdgyujtani
addig, mig a puszta hatdrdt it nem lépte. Amint
. ez megtortént, szdjiba vette rogton a pipat és
- ragyujtott, azaz csak rd akart gyujtani, de nem
i tudott, mert idSkozben szél tdmadt, amely a meg-
gyujtott gyufdkat rogton eloltotta.

Midr-mdr fogytdn volt az egész pakli gyufa,
mikor Karinak eszébe jutott az a mondas, amely
igy hangzik:

— Szél ellen nem lehet pipdlni.

Tehdt visszafordult és igy nagy nehezen,
de mégis valahogy rd tudott gyujtani.

Manem a pipdlds szerezte nagy élvezetben
és a felszalld fiist gyvonyvirkidésében megfeled-
kezett Kari kiildetésérdl és, a helyett, hogy ujra
cldre arczot esindlt volna, ment vissza Felso-
Bii felé. Egyszerre csak azon vette észre magat,
hogy ujra otthon van apja hdzdban.

Szerencséjére az dreget nem taldlta otthon,
aki bizonydra jol elagyabugydlta volna, hogy
ily hamar visszatért és még mielGtt megjott,
Jjogta az irhdjat s ujra utnak indult.

¥
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Igazad is lehet Kari. De akdr igértem,
akdr nem, ha akarsz, most itt maradhatsz ndlam,
mert Péntslos Ferkd, a mostani szolgdm katona
lett és holnap, oktdber elsején be kell neki ruk-
kolni Kaposba.

Mikor Kari ezt hallotta, majd ki ugrott a
" bérébSl oromében. Nem is volt neki egyébb
vdgya, mint a Fiilop bdcsindl szolgdlni és, szmte
kitoré srommel mondta:
— Itt maradok Fiilop bdesi.
— J6l van Kari, de mennyi bért kérsz?
Mir-méar akarta mondani, amint apja meg-
. hagyta tdivozdsakor, de eszébe jutott, hogy nem
~ szabad neki kérni, hanem a gazddra kell bizni.
- — Tuggya mit Fiilop bdesi? Aggyon
nékém annyi fiizetést, a mennyit tlegenddnek
e taldl.

En adok, a mennyit elegendének tald-

lok — felelt a koresmgros — hanem majd te
nem leszel vele megelégedve.

Mennyi lossz a? — kérdé kivdnesian
Kari.

— Adok neked 40 forintot egy esztenddre. .

— Ugy nem gyiijiok e — vdgott kzbe Kari.

— No vdrd meg. mig elmondom, hogy

még adok egy pdr uj csizmidt, meg egy téli és
egy nydri {innepld gunyat.

Ennél szebb ajanlat mdr nem kell egyv ilven

fiatal parasztfiunak, de mégis csak rdmondta:

— Ennyiér még inkdbb nem maradok itt.

Hat mi a fészkesfenét akarndl még? —

kidltott rd a korcsmdros. — Talin csak nem
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faluba jutni annak, akinek valami dolga akadt
ott. Fiilop bdesi ebben a csunya idGben péstdara
akart tenni egy siirgds levelet. Minthogy pedig
- Bodrogon nem volt pdstahivatal, a mdsfél éra-
- nyira lev Hetesre kellett kiildeni a levelet,
“honnét pont délben szokott indulni a postakocsis
Kaposvdrra a jdrottabb pdstauton.

T

: De kit kiildjon el ilyen idGben, vagy ki
merészkedik ilyenkor gyalog utnak indulni.

A sok henyél§ parasztlegény kozitt akads
‘egy, aki szép szdért és j6 dldomdsért hajlandé
lett volna ezt az utat megtenni. Hanem akadt
% egy konkurense¢ — a Kari, aki semmiért sem
~akart belenyugodni abba, hogy mds vigye a

levelet, még hozzd pénzért, mikor itt van &,
akinek ugyis elég bért fizet.
we————Mit tehetett tehdt Fiilop bdesi mdst, mint
Karit kiildte el a nagy utra, mert sokat nem
lehetett id6zni; lévén ugyanis mar 9 dra. A
legényt pedig, aki el6bb valalkozott erre, haza-
kiildte.

Hanem most kissé tébb esze volt Karinak,
mint madskor, mert még a venddégszobdban
pipdra gyujtott és igy nem kellett neki se elére,
se hdtra fordulni.

A falun végig egész komdtosan mehetett,
mert el volt lapdtolva mdr a hé és a szél sem
fujt tobbé, hanem, amint kiért a falubdl a csok-
nyai erdészélre, dtkellett neki gdzolni néhdny
hobuezkdt és sokszor derékig meriilt a hdba,
de azért csak tiirte, amig birta.




Somagvi parasztdsg.
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— Koébdstya hébdl — kidltott még mérge-
sebben, de majdnem nevetve a korcsmdros. —
Ki hallott madr ilyet? Takarodj a hdzambdl, hisz
te nem vagy mads, mint fdbdél ,,Vas Karika.*
Eredj Csoknydba!

Es szegény Karinak kitették a sziirét.
Tovdbb mehetett vildgot prébalni.

%

Pdr évre rda Kaposfiireden voltam rokon-
ldtogatéban, honnét odaérkezésem napjén dél-
el6tt a harangozdénak torvénybe kellett menni
Kaposba. Hogy pedig a déli harangozds el ne
legyen mulasztva, megkérte az oreg birét, aki
rokonaim szomszédsdgdban lakott, engedné meg,
hogy a harangozdst az 6 szolgdja végezze, aki
nagyon jol értett hozza.

A birg, akinek szintén a virosba kellett
menni, nagyon szivesen megengedte, s6t kiteles-
ségének tartotta, szolgdjdt erre a szent czélra
atengedni. Tehdt kiadta neki délelttre a mun-
kdt és meghagyta neki, hogy siessen végezni
vele és akkor idején menjen harangozni.

Koriilbeliil féltizenkettére jdart az idd.
mikor Fiiredre érkeztem jo éhesen, mindamel-
lett rokonaim nem kindltak meg semimivel sem,
mert 6k is vdrtdk a kozelgé déli harangszét.

De biz azt hidba vdrtdk, mert csak egyre
nem szolt, pedig egy drara jart mar az idd.

Hanem az én gyomrom anndl inkdbb kor-
gott és — szerencsétlenségemre, faluhelyen
eldbb a harangozdst szokds bevdrni és azutdn
enni.

Pick Béla: Somogybél. (]
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Elst szerelmem.

el6addst, ha jol tudom. ,Parlagi Janecsit.*
ElGadds kizben egy kis torténet jutott eszembe,
melyet legjobb lesz, ha ugy kezdek el, hogy
szerelmes voltam egy szép széke, ma mdr eladé
kis lednyba.

Nem is nagyon régen, éppen harom évvel
ezel6tt volt, mikor szivem érte kezdett dobogni.
De hogy is ne dobbanna meg egy akkor 19 éves
ifju szive, mikor elGtte ldt egy aranyhaju,
kokényszemii, sugdrtermetii lednyt, olyan szépet,
hogy ndldnal szebbet képzelni lehetetlen.

Mikor még dedkocska voltam. képzeletben
szemeim el6tt ldttam egy kokényszemii, szke-
haju teremtést, amilyenen kiviil — megfogadtam
— mds szépséget szeretnem nem szabad.

Es most megjelent eléttem O, akit csak
~ képzeletben ismertem.

Falun voltam akkor, mikor a ledny a tanév
végeztével hazajott. a vdrosbdl sziileihez. Awx
olvasékorben lattam meg eldszor, hova édesatyja
elvezette a lednyt egyik vasdrnap délutinjén.

Nem is vettem észre, mikor bejottek, mert
egy hatalmas lap, az Egyetértés dridsi hasdbjai
kozott a napihirek olvasdsdban voltam elmé-
lyedve. oo , o+

NEMREGIBEN végignéztem egy mikedveld
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Hidba, a virdgcesokrok, az emlékkdnyv
és a sok egyébb aprdésdg nem tudtdk kifejezni
azt, amit az az egy sz6 kifejezett volna az én
szambdl: , szeretlek.«

Hej! Pedig mennyi alkalom lett volna
szivemet kitarni elStte, de — nem tudom, mitdl
— féltem. Féltem, hogy olyan feleletet kaptam
volna vallomdsomra, ami elkeseritett volna.

Igy tehdt éltem a nagy bizonytalansigban
még sokdig és csevegtiink, fecsegtiink minden-
r8l, csak a szerelemr6l, arrdl a szerelemrdl nem
volt soha szd.

Egyszer egy konyvet vettem kezembe,
Herczeg Ferencz ,,A hdrom testér* czimii hdrom
felvondsos bohdzatit.

Soha sem szoktam szindarabokat olvasni,
azonban ez egyszer kivételt tettem és elkezd-
tem olvasni.

A szindarab els6 felvondsa nem volt nagyon
érdekes, de a madsodik, az mdr jobban érdekelt,
mert egy szép szerelmes jelenet fordul el benne,
mid6n Rdtky lapszerkeszté szerelmet vall Liza-
nak, Polacsek borkereskedd unokahugdnak.

Nem olvastam a kinyvet tovdbb, csak a
szerelmi vallomdsig, az ugvnevezett ,.Sziriusz*
Jjelenetig, mert egy j6 gondolatom tdmadt és
pedig, Ussze fogom szedni falunk fiatalsdgadt,
mikedvelSk lesziink és eldadjuk ,,A hdrom
testort.

En leszek Ridtky lapszerkesztd, idealomat
pedig megtesszitk Lizdnak és akkor szépen

’ N ]
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Nem akartam felsiilni, tehdt folytattuk a
szerepek betanuldsdt. El6bb azonban kénytelen
voltam néhdny szerepet elcserélni és igy Pola-
cseknébdl lett Liza, a szobalednybdl Polacsekné
¢s Lizdbsl — sajnos — csak egyszerii szoba-
ledny lett, akivel az egész elGadds alatt szét
sem kellett valtanom.

Bs ki ennek az oka?

Herczeg Ferencz, akire most is haragszom,
miért nem irta ugy ,,A hdrom testfrt,” hogy
Rdtky lapszerkeszté a szobalednynak és nem
Lizdnak vall szerelmet. De most késS, ezen mar

segiteni nem lehet.
#

Elmulott az el6adds és mi ezutdn is cseveg-
tiink tovabb mindenrél, csak a szerelemrdl nem.

Addig-addig csevegtiink, mig egyszer hiva-
tasom elszélitott t6le messze foldre. A tdvolban
feledni akartam, de nem tudtam, s6t még inkdbb
szerettem mint el6bb.

Bgyszer aztdn vettem magamnak annyi
bdtorsdgot, hogy irtam egy kis versikét egyik
vidéki lapba, melyet egy szép levdl kiséretében
bekiildtem a sz6ke angyalnak.

A vers igy hangzott:

I... hoz

— Sz8ke haju, kokény szemd,

Piros arczu kis ledny!
Van 4m a f6ld kerekségen
Ilyen ledny akdrhidny.

st - De k6z6liik, kit szeretnék,

Az ég egyet teremtett.

= Kivdncsi, ha vagy, hogy ki az?

Megmondom : — Hdt tégedet.

*



88 Els§ szerelmem.

Elértem azt, a mit régdta dJhajtottam.
Szerelmet vallottam, versben, a melyre olyan
vdlaszt kaptam, amilyenre nem voltam elkésziilve. ; i

Oszintén mondva, az ¢des lnalnaJa irt egy»,
levelet. Hogy mi volt abban irva, azt restellem-a
elmondani, elég az hozzd, hogy vége volt min-;
den reményemnek.

Nem szerethet. No jol van.

De azért imddni fogom Ot lingoléan és
orokre . . . . . azaz mar nem, mert az iddvel
egyiitt a szeretd sziv is vdltozik ... . . . és ezt
magamon tapasztalom. -
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A ledny azdéta mdssal cseveg mindenrSl
és taldn szerelemrdl is, én pedig nem vagyok
tibbé az az ostoba szerelmes, aki voltam, merts
mdr szerelmet merek vallani egymdsutin akdr-
hany szép lednynak is — ha sz6ke, ha barna.
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